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328186-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Chauffage urbain — Ravensburger Verkehrs- und Versorgungsbetriebe - Vergabe
der Warmeversorgung im Rahmen eines Warmecontracting fiir das Hallenbad Eschach, die
Mehrzweckhalle Eschach und der Stefan-Rahl-Grundschule

OJ S 92/2026 13/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Ravensburger Verkehrs- und Versorgungsbetriebe (Eigenbetrieb der Stadt
Ravensburg)
Adresse électronique: rvv-waermecontracting@menoldbezler.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ravensburger Verkehrs- und Versorgungsbetriebe - Vergabe der Warmeversorgung im
Rahmen eines Warmecontracting flr das Hallenbad Eschach, die Mehrzweckhalle Eschach
und der Stefan-Rahl-Grundschule
Description: Die Stadt Ravensburg saniert das Hallenbad Eschach. Das Gesamtareal mit der
Ste-fan-Rahl Schule, der Mehrzweckhalle und dem Hallenbad wird durch die zentrale War-
meversorgungsanlage im Unterschoss des Hallenbades mit Warme versorgt. Nach Abschluss
der Sanierung soll die Warmeversorgung dieses Areals durch einen externen Dienstleister
erfolgen. Nach der Sanierung steht fur die Warmeerzeugung auf dem Gesamtareal kein Platz
zur Errichtung einer Heizzentrale zur Verfigung. Die Stadt Ravensburg - vertreten durch den
Eigenbetrieb Ravensburger Verkehrs- und Versorgungsbetrieb - bendtigt daher zur
Abdeckung des Bedarfs an 6kologischer Warmeenergie flr den Zeitraum vom 01.06.2027 bis
zum 30.05.2037 - mit zwei funfjah-rigen Verlangerungsoptionen - einen Warmeliefervertrag
durch Warmecontracting. Ge-genstand der Ausschreibung ist die Lieferung von 6kologisch
erzeugter Warmeenergie an die Abnahmestelle im Hallenbad Eschach zur Versorgung des
Gesamtareal inklusi-ve der optionalen Versorgung der Vereinsraume des TSV Oberzell nach
der folgenden Darstellung und Auflistung der Anschlussobjekte durch einen Contractor,
welcher die Planung, Finanzierung, Errichtung und Betrieb der Heizzentrale und die
Warmelieferung ubernimmt. Fur die Errichtung der Heizzentrale muss der Contractor ein
geeignetes Grundstick im Rahmen der Angebotsphase nachweisen.
Identifiant de la procédure: 902f13f9-2071-4fdf-9595-86b255123d02
Identifiant interne: 2026/505
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09323000 Chauffage urbain
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2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Ravensburg
Code postal: 88212
Subdivision pays (NUTS): Ravensburg (DE148)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMZMKB7# (1) Es wird darauf
hingewiesen, dass das am 1.7.2013 in Kraft getretene Tariftreue- und Mindestlohngesetz fir
offentliche Auftrage in Baden-Wurttemberg (LTMG) sowie das Gesetz zur Regelung eines
allgemeinen Mindestlohns (Mindestlohngesetz) Anwendung finden. Die sich hieraus
ergebenden Verpflichtungen, insbesondere auch bei dem Einsatz von Nach- und
Verleihunternehmen, sind daher zu beachten; (2) Die Teilnahmeformulare sind unter der fur
den Abruf der Unterlagen angegebenen Internetadresse abrufbar. Ebenfalls dort abrufbar ist
ein Bewerbermemorandum. In diesen Teilnahmeunterlagen sind wesentliche Teile der
ausgeschriebenen Leistung sowie der Verfahrensvorgaben bereits dargestellt. Unter dieser
Internetadresse werden auch Antworten auf Bewerberfragen sowie aktualisierte oder weitere
Informationen und Unterlagen zu dem Verfahren zur Verflugung gestellt. Interessenten an dem
Verfahren missen sicherstellen, dass sie regelmafig und insbesondere unmittelbar vor
Abgabe ihres Teilnahmeantrags sowie vor Ablauf der Teilnahmefrist prifen, ob seitens der
Vergabestelle zusatzliche Informationen oder Unterlagen zur Verfugung gestellt wurden,
welche fur die Abgabe des Teilnahmeantrags zu beachten sind.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Ravensburger Verkehrs- und Versorgungsbetriebe - Vergabe der Warmeversorgung im
Rahmen eines Warmecontracting fur das Hallenbad Eschach, die Mehrzweckhalle Eschach
und der Stefan-Rahl-Grundschule
Description: Die Stadt Ravensburg saniert das Hallenbad Eschach. Das Gesamtareal mit der
Ste-fan-Rahl Schule, der Mehrzweckhalle und dem Hallenbad wird durch die zentrale War-
meversorgungsanlage im Unterschoss des Hallenbades mit Warme versorgt. Nach Abschluss
der Sanierung soll die Warmeversorgung dieses Areals durch einen externen Dienstleister
erfolgen. Nach der Sanierung steht fur die Warmeerzeugung auf dem Gesamtareal kein Platz
zur Errichtung einer Heizzentrale zur Verfugung. Die Stadt Ravensburg - vertreten durch den
Eigenbetrieb Ravensburger Verkehrs- und Versorgungsbetrieb - bendtigt daher zur
Abdeckung des Bedarfs an 6kologischer Warmeenergie fur den Zeitraum vom 01.06.2027 bis
zum 30.05.2037 - mit zwei funfjah-rigen Verlangerungsoptionen - einen Warmeliefervertrag
durch Warmecontracting. Ge-genstand der Ausschreibung ist die Lieferung von 6kologisch
erzeugter Warmeenergie an die Abnahmestelle im Hallenbad Eschach zur Versorgung des
Gesamtareal inklusi-ve der optionalen Versorgung der Vereinsraume des TSV Oberzell nach
der folgenden Darstellung und Auflistung der Anschlussobjekte durch einen Contractor,
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welcher die Planung, Finanzierung, Errichtung und Betrieb der Heizzentrale und die
Warmelieferung Gbernimmt. Fir die Errichtung der Heizzentrale muss der Contractor ein
geeignetes Grundstiuck im Rahmen der Angebotsphase nachweisen.

Identifiant interne: 2026/505

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09323000 Chauffage urbain

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Ravensburg
Code postal: 88212
Subdivision pays (NUTS): Ravensburg (DE148)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 10 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Zwei funfjahrige Verlangerungsoptionen

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: 1. Vorbemerkung: Die Eignung ist fur jedes Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft gesondert nachzuweisen. Soweit nachfolgend nichts Abweichendes
geregelt wird, sind daher alle Eignungsnachweise von jedem Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Ein Bewerber kann sich zum Nachweis seiner Eignung auf
andere Unternehmen stutzen, ungeachtet des rechtlichen Charakters der zwischen ihm und
diesem Unternehmen bestehenden Verbindungen (Eignungsleihe). Diese Moglichkeit besteht
unabhangig von der Rechtsnatur der zwischen dem Bewerber und den anderen Unternehmen
bestehenden Verbindungen. In diesem Fall ist der Vergabestelle nachzuweisen, dass dem
Bewerber die erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfligung stehen werden, indem
beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorlegt
wird. Die Unternehmen, auf die sich ein Bewerber zum Nachweis seiner Eignung stutzt,
mussen die Eignung hinsichtlich derjenigen Eignungskriterien erflillen, zu deren Nachweis sich
der Bewerber auf die Eignung des Unternehmens stitzt. Zudem sind fur dieses Unternehmen
die Erklarungen Uber das Vorliegen von Ausschlussgrinden nach § 123, 124 GWB
vorzulegen. Vorstehende Ausfuhrungen gelten fur die weiteren Nachweise entsprechend. 2.
Vorzulegende Nachweise, Erklarungen und Dokumente: Mit dem Teilnahmeantrag sind
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folgende Unterlagen in Bezug auf Ausschlussgrinde einzureichen: (1) Eigenerklarung, dass
die Ausschlussgrinde des § 123 GWB nicht vorliegen, (2) Eigenerklarung Uber das Vorliegen
von Ausschlussgrinden nach § 124 GWB, (3) Eigenerklarung gemaf § 19 Abs. 3
Mindestlohngesetz (MiLoG), 3. Vorzulegende Nachweise der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung: (1) Aktueller Auszug der Eintragung des Unternehmens in das Berufs- oder
Handelsregister.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: 1) Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des
Unternehmens und Umsatz mit Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
sind in den vergangenen 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren. (2) Eigenerklarung tber das
Bestehen einer Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme in Héhe von mind. 3
Mio. EUR fur Personen- und Sachschaden sowie von mind. 3 Mio. EUR fur
Vermogensschaden oder Eigenerklarung, im Auftragsfalle einen entsprechenden
Versicherungsvertrag zu schlie3en.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critere de sélection: Nachweis eines vergleichbaren Referenzprojekts des
Warmecontractings mit der Errichtung einer Heizzentrale mit mindestens 240 kW-Leistung in
den vergangenen drei Jahren.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 01/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMKB7
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZMKB7

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZMKB7
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 11/06/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich vor, von den Bewerbern die
Nachreichung, Vervollstandigung und/oder Korrektur von Unterlagen im Rahmen des
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vergaberechtlich Zulassigen zu verlangen. Werden Unterlagen nicht fristgemaf} nachgereicht,
vervollstandigt oder korrigiert, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Oui
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Fir Bewerbergemeinschaften gilt: Es gibt keine
Vorgabe hinsichtlich der Rechtsform. Erforderlich ist die Einreichung einer von allen
Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft unterzeichneten Erklarung folgenden Inhalts: (1)
plausible Darstellung der Aufgabenteilung innerhalb der Bewerbergemeinschaft, (2)
Benennung des bevollmachtigten Vertreters der Bewerbergemeinschaft, (3) Erklarung, dass
dieser Vertreter die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft wahrend des gesamten Verfahrens
rechtsverbindlich vertritt, (4) Erklarung, dass der bevolimachtigte Vertreter berechtigt ist, mit
uneingeschrankter Wirkung fur jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen, (5) Erklarung, dass
alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft im Vergabeverfahren sowie im Auftragsfall
gesamtschuldnerisch haften.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es gelten die Bestimmungen
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von
Nachprufungsverfahren wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; 2. Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
bertcksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemafl § 134 GWB daruber informiert. Das gilt auch fir Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
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Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Ravensburger Verkehrs- und Versorgungsbetriebe (Eigenbetrieb der Stadt
Ravensburg)

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Ravensburger Verkehrs-
und Versorgungsbetriebe (Eigenbetrieb der Stadt Ravensburg)

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Ravensburger Verkehrs- und Versorgungsbetriebe (Eigenbetrieb der Stadt
Ravensburg)
Numéro d’enregistrement: DE146397242
Adresse postale: Schussenstralle 22
Ville: Ravensburg
Code postal: 88212
Subdivision pays (NUTS): Ravensburg (DE148)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: rvv-waermecontracting@menoldbezler.de
Téléphone: 071186040681
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Kapellenstr. 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-8730
Télécopieur: +49 721926-3985
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 25ddd4f6-0498-4b4e-b1a7-d6391e7249¢c3 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 11/05/2026 17:12:58 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 328186-2026

Numéro de publication au JO S: 92/2026

Date de publication: 13/05/2026
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